


 
  

Seite 1 von 3 
Einzugsstellennummer: 980 0000 6 Gläubiger-Identifikationsnummer: DE 81KBS00000034886 
Zahlungsempfänger: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See 
Bei Überweisungen bitten wir als Verwendungszweck Ihre Betriebsnummer führend, also ohne Vorsätze anzugeben. 
 
Commerzbank AG, Cottbus:  IBAN: DE86 1804 0000 0156 6066 00 BIC: COBADEFF180 
Deutsche Bank AG, Cottbus:  IBAN: DE60 1207 0000 0511 0382 00 BIC: DEUTDEBB180 
Landesbank Hessen-Thüringen:  IBAN: DE17 3005 0000 0000 6666 44 BIC: WELADEDD 
Wir gehen sorgfältig mit Ihren Daten um. Hinweise zum Datenschutz finden Sie in der Fußzeile auf unserer Homepage. 
 

70
30

1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Minijob-Zentrale   45115 Essen 

 
 
iCare GmbH 
Ehrenstr. 2 
50672 Köln 
 

 

 
 
Deutsche Rentenversicherung 
Knappschaft-Bahn-See 
Dezernat VII.8.04.11 
45115 Essen 
minijob-zentrale.de 
 
Meldeverfahren und Beitragsabrechnung 
 
Service-Center 
Montag - Freitag 07.00 - 17.00 Uhr 
 
Tel. 0355 2902-70799 
Fax 0201 384-979797 
E-Mail minijob@minijob-zentrale.de 
 
Online-Kontakt 
minijob-manager.de 
minijob-zentrale.de/kontaktformular 

 

 
Ihr Zeichen, Ihre Nachricht vom 
 

Bitte bei allen Rückfragen angeben! 
Betriebsnummer 
94046591 

 
Datum 
3. April 2026 

 
Unbedenklichkeitsbescheinigung 
 
 
Guten Tag, 
 
wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Einzugsstelle unter der vorgenannten Betriebsnummer 
geführten Arbeitgeberkonto 
 

☒ die Sozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig 
nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen. 

 

 Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach  
§ 28e Abs. 3b i. V. m. Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum 
von 3 Monaten nach Ausstellung. 

 

☐ derzeit keine Beitragsrückstände bestehen. 
 
Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 65. 
 
Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der 
Beitragszahlung. 
 
Freundliche Grüße 
Ihre Minijob-Zentrale 
Dieses Schreiben ist auch ohne Unterschrift gültig. 
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Einzugsstellennummer: 980 0000 6 Gläubiger-Identifikationsnummer: DE 81KBS00000034886 
Zahlungsempfänger: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See 
Bei Überweisungen bitten wir als Verwendungszweck Ihre Betriebsnummer führend, also ohne Vorsätze anzugeben. 
 
Commerzbank AG, Cottbus:  IBAN: DE86 1804 0000 0156 6066 00 BIC: COBADEFF180 
Deutsche Bank AG, Cottbus:  IBAN: DE60 1207 0000 0511 0382 00 BIC: DEUTDEBB180 
Landesbank Hessen-Thüringen:  IBAN: DE17 3005 0000 0000 6666 44 BIC: WELADEDD 
Wir gehen sorgfältig mit Ihren Daten um. Hinweise zum Datenschutz finden Sie in der Fußzeile auf unserer Homepage. 
 

70
30

1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Minijob-Zentrale   45115 Essen 

 
 
iCare GmbH 
Ehrenstr. 2 
50672 Köln 
 

 

 
 
Deutsche Rentenversicherung 
Knappschaft-Bahn-See 
Dezernat VII.8.04.11 
45115 Essen 
minijob-zentrale.de 
 
Meldeverfahren und Beitragsabrechnung 
 
Service-Center 
Montag - Freitag 07.00 - 17.00 Uhr 
 
Tel. 0355 2902-70799 
Fax 0201 384-979797 
E-Mail minijob@minijob-zentrale.de 
 
Online-Kontakt 
minijob-manager.de 
minijob-zentrale.de/kontaktformular 

 

 
Ihr Zeichen, Ihre Nachricht vom 
 

Bitte bei allen Rückfragen angeben! 
Betriebsnummer 
94046591 

 
Datum 
3. April 2026 

 
Clearance Certificate 
 
 
Dear Sir or Madam, 
 
we confirm that on the employer’s account, maintained by our collection agency fund under the 
company number mentioned above, 
 

☒ the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have 
been proven and paid on time and that there are currently no arrears of contributions. 
 
If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according 
to section 28e sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is 
valid for a period of 3 months after having been issued. 
 

 

☐ there are currently no arrears of contributions. 
 

 
The number of registered employees for whom contributions are currently being paid is 65. 
 
This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution 
payment. 
 
Best regards, 
your Minijob-Zentrale 
This letter is also valid without a signature 
 



Pronova BKK - Rheinallee 13 - 67061 Ludwigshafen am Rhein

iCare GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Pronova BKK
Rheinallee 13
67061 Ludwigshafen am Rhein

Ihr/e Ansprechpartner/in
Belgin Luehrs-Onuk

Tel.: 511 936381677
Fax: 511 936387677
belgin.luehrs-onuk@pronovabkk.de

02.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'iCare GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen
und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Absatz 3b in Verbindung mit
Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre Pronova BKK

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



Pronova BKK - Rheinallee 13 - 67061 Ludwigshafen am Rhein

iCare GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Pronova BKK
Rheinallee 13
67061 Ludwigshafen am Rhein

Your personal consultant
Belgin Luehrs-Onuk

Tel.: 511 936381677
Fax: 511 936387677
belgin.luehrs-onuk@pronovabkk.de

02.04.2026

Clearance certificate for 'iCare GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been proven
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e sub-section 3b in
conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your Pronova BKK

This letter was created by machine and is valid without signature.



Securvita Krankenkasse - Dominikanergasse 10 - 97070 Würzburg

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Securvita Krankenkasse
Dominikanergasse 10
97070 Würzburg

Ihr/e Ansprechpartner/in
Lüder Pigulla

Tel.: 040 3347-8713
Fax: 040 3347-98713
lueder.pigulla@securvita-bkk.de

02.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'i CARE GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen
und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Absatz 3b in Verbindung mit
Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre Securvita Krankenkasse

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



Securvita Krankenkasse - Dominikanergasse 10 - 97070 Würzburg

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Securvita Krankenkasse
Dominikanergasse 10
97070 Würzburg

Your personal consultant
Lüder Pigulla

Tel.: 040 3347-8713
Fax: 040 3347-98713
lueder.pigulla@securvita-bkk.de

02.04.2026

Clearance certificate for 'i CARE GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been proven
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e sub-section 3b in
conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your Securvita Krankenkasse

This letter was created by machine and is valid without signature.
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Krankenkasse und Pflegekasse

Versicherung & Beiträge Firmenkunden   
Riedmühlestraße 1 · 71063 Sindelfingen
 
Wir sind immer für Sie da!
Einen Überblick über Kontaktmöglichkeiten,
Terminvereinbarung und unsere Öffnungszeiten
finden Sie unter: aok.de/bw/kontakt

Ihr Firmenkundenteam
Telefon: 0711 6525-13446

Betriebsnummer: 94046591

03.04.2026

  

  

AOK · 71058 Sindelfingen

i CARE GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Clearance Certificate for
Business number: 94046591

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the 
company number mentioned above,

 
the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months
have been proven and paid on time and that there are currently no arrears of contri-
butions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability accor-
ding to section 28e subsection 3b in conjunction with subsection 3f sentence 1 SGB
IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

 
there are currently no arrears of contributions.

The number of reported employees, for whom contributions are currently being paid is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution pay­
ment.

Important note: this certificate is automatically generated and is consequently valid without a sig­
nature.

Kind regards,

Your AOK Baden-Württemberg

Landesbank Baden-Württemberg
IBAN: DE46 6005 0101 0002 0049 94

aok.de/bw
IK 108 018 121

http://www.aok.de/bw/kontakt
https://www.aok.de/bw
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Krankenkasse und Pflegekasse

Versicherung & Beiträge Firmenkunden   
Riedmühlestraße 1 · 71063 Sindelfingen
 
Wir sind immer für Sie da!
Einen Überblick über Kontaktmöglichkeiten,
Terminvereinbarung und unsere Öffnungszeiten
finden Sie unter: aok.de/bw/kontakt

Ihr Firmenkundenteam
Telefon: 0711 6525-13446

Betriebsnummer: 94046591

03.04.2026

  

  

AOK · 71058 Sindelfingen

i CARE GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Unbedenklichkeitsbescheinigung
Betriebsnummer: 94046591

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer 
geführten Arbeitgeberkonto

 
die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten
rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrück-
stände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung
nach § 28e Abs. 3b in Verb. mit Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für
den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

 
derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitrags­
zahlung.

Wichtig für Sie: Diese Bescheinigung ist maschinell erstellt und damit auch ohne Unterschrift gül­
tig.

  

Mit freundlichen Grüßen

AOK Baden-Württemberg
Die Gesundheitskasse

Landesbank Baden-Württemberg
IBAN: DE46 6005 0101 0002 0049 94

aok.de/bw
IK 108 018 121

http://www.aok.de/bw/kontakt
https://www.aok.de/bw


AOK NordWest. Die Gesundheitskasse. 58079 Hagen

*VE100516*

Förde Sparkasse Landesbank Hessen-Thüringen Girozentrale Vorstand
IBAN: DE49 2105 0170 1400 2356 00 IBAN: DE70 5005 0000 0000 8470 04 Tom Ackermann (Vorsitzender), Institutionskennzeichen
BIC: NOLADE21KIE BIC: HELADEFFXXX Dr. Christoph Vauth, Iris Kröner 103411401
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i CARE GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Wir sind für Sie da
Ihr Team Firmenkunden

Postanschrift
58079 Hagen

Hausanschrift
Winterbergstr. 19
57462 Olpe

Telefon
0800 2655-141296

Telefax
0800 2652-141296

Ihr Online-Kontakt
aok.de/fk/nw/kontakt

Unser Zeichen
94046591 (VE100516)

Datum
03.04.2026

AOK NordWest
Die Gesundheitskasse.

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 
i CARE GmbH, 50672 Köln
Betriebsnummer: 94046591

Sehr geehrte Damen und Herren, 

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer 
geführten Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den 
letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine 
Beitragsrückstände bestehen. 

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e 
Abs. 3b in Verbindung mit Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 
3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 0.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der 
Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre
AOK NordWest
Die Gesundheitskasse.



AOK NordWest. Die Gesundheitskasse. 58079 Hagen

*VE100516*
i CARE GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

We are here for you
Ihr Team Firmenkunden

Mailing address
58079 Hagen

Street address
Winterbergstr. 19
57462 Olpe

Phone
0800 2655-141296

Fax
0800 2652-141296

Your online contact
aok.de/fk/nw/kontakt

Our ref.
94046591 (VE100516)

Date
03.04.2026

Clearance Certificate for
i CARE GmbH, 50672 Köln
Company registration number: 94046591

Dear Sir or Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the 
company number mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the 
costs of the last 6 months have been proven and paid on time and that there are currently no 
arrears of contributions.

If this Clearence Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 
28e sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period 
of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 0.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution 
payment.

Kind regards,

Your
AOK NordWest
Die Gesundheitskasse.

Postanschrift: Hausanschrift:
AOK NORDWEST AOK NORDWEST
Die Gesundheitskasse. Die Gesundheitskasse.
Zentraler Posteingang Kurfürstenstr. 29
58079 Hagen 58332 Schwelm

AOK NordWest
Die Gesundheitskasse.
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Jederzeit erreichbar unter
service@rh.aok.de

Sie erreichen uns rund um die Uhr
an 365 Tagen unter
0211 8791-53020

Datum
03.04.2026

               

 
AOK Rheinland/Hamburg · 40466 Düsseldorf

i CARE GmbH 
Ehrenstr. 2 
50672 Köln 

Unbedenklichkeitsbescheinigung für i CARE GmbH
Betriebsnummer: 94046591

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebs-
nummer geführten Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umla-
gen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind und der-
zeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach 
§ 28e Abs. 3b in Verb. mit Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeit-
raum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 
16.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Bei-
tragszahlung. 

Wenn Sie Fragen haben, rufen Sie uns bitte an. Wir beraten Sie gerne.

AnlageMit freundlichen Grüßen
 
Ihre AOK Rheinland/Hamburg
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Jederzeit erreichbar unter
service@rh.aok.de

Sie erreichen uns rund um die Uhr
an 365 Tagen unter
0211 8791-53020

Datum
03.04.2026

 

i CARE GmbH 
Ehrenstr. 2 
50672 Köln 

Clearance Certificate for i CARE GmbH
Company number: 94046591

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the com-
pany number mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of 
the last 6 months have been proven and paid on time and that there are currently no arrears of con-
tributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 
28e sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 
3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 16.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution pay-
ment.

Kind regards,
Your health insurance fund
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AOK Rheinland-Pfalz/Saarland
Die Gesundheitskasse.

Postanschrift
56040 Koblenz

Myriam Hensel

Gartenstr. 3
55469 Simmern

Telefon
06351 1316-46192
E-Mail:
ags.sim@service.rps.aok.de
Service-Nr.
94046591

3. April 2026

AOK • 56040 Koblenz

i CARE GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Unbedenklichkeitsbescheinigung für i CARE GmbH, Betriebsnummer: 94046591

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen Ihnen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnum­
mer geführten Arbeitgeberkonto

die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten sechs Monaten rechtzei­
tig nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach 
§ 28e Abs. 3b in Verbindung mit Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeit­
raum von drei Monaten nach Ausstellung.

derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 0.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszah­
lung.

Mit freundlichen Grüßen
 
AOK Rheinland-Pfalz/Saarland
Die Gesundheitskasse.

Wir digitalisieren Ihre Post. Bitte senden Sie uns Ihre Unterlagen ohne Heften und Klammern.
24 Stunden-Service
Telefon: 06351 403-0
Internet: www.aok.de/rps
Betriebsnummer: 516 057 25
IK-Nr.: 107 310 373

Öffnungszeiten
Mo. bis Do. 08:00 - 16:00 Uhr
Fr. 08:00 - 15:00 Uhr

und nach Vereinbarung

Bankverbindung
Empfänger: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland
IBAN: DE18 3702 0500 0008 1901 00
BIC: BFSWDE33XXX
SOZIALBANK AG
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AOK Rheinland-Pfalz/Saarland
Die Gesundheitskasse.

Postanschrift
56040 Koblenz

Myriam Hensel

Gartenstr. 3
55469 Simmern

Telefon
06351 1316-46192
E-Mail:
ags.sim@service.rps.aok.de
Service-Nr.
94046591

3. April 2026

AOK • 56040 Koblenz

i CARE GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Clearance Certificate for i CARE GmbH, Betriebsnummer: 94046591

Dear Sir or Madam,

we confirm that on the employer's account, maintained by our health insurance fund under the compa­
ny number mentioned above,

the total social insurance contributions and the shares in the costs of the last 6 months have 
been proven and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to 
section 28e sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid 
for a period of 3 month after having been issued. 

there are currently no arrears of contributions.

The Number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 0.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Mit freundlichen Grüßen
 
AOK Rheinland-Pfalz/Saarland
Die Gesundheitskasse.

Wir digitalisieren Ihre Post. Bitte senden Sie uns Ihre Unterlagen ohne Heften und Klammern.
24 Stunden-Service
Telefon: 06351 403-0
Internet: www.aok.de/rps
Betriebsnummer: 516 057 25
IK-Nr.: 107 310 373

Öffnungszeiten
Mo. bis Do. 08:00 - 16:00 Uhr
Fr. 08:00 - 15:00 Uhr

und nach Vereinbarung

Bankverbindung
Empfänger: AOK Rheinland-Pfalz/Saarland
IBAN: DE18 3702 0500 0008 1901 00
BIC: BFSWDE33XXX
SOZIALBANK AG



Unbedenklichkeitsbescheinigung für i CARE GmbH, Betriebsnummer 94046591

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer 
geführten Arbeitgeberkonto

x die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig 
nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen. 

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Abs. 
3b in Verb. mit Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten 
nach Ausstellung.

derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 5.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre BARMER

BARMER - 73524 Schwäbisch Gmünd

i CARE GmbH
Personalbereich
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Sie erreichen uns:
Tel 0202 568 333 0525
barmer.de/firmenkontakt

Bitte angeben:
Betriebsnummer 94046591

Datum 03.04.2026

Postanschrift
BARMER
73524 Schwäbisch Gmünd

Bankverbindung IBAN: DE29 2005 0550 1235 1218 50  BIC: HASPDEHH (Haspa). Weitere Bankkonten: barmer.de/bako
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Clearance Certificate for i CARE GmbH, company number 94046591

Dear Sir or Madam,

we confirm that on the employer´s account, maintained by our health insurance fund under the company 
number mentioned above,

x the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been 
proven and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 
28e sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 
months after having been issued.

there are currently no arrears of contributions.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 5.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Sincerely yours,

BARMER

BARMER - 73524 Schwäbisch Gmünd

i CARE GmbH
Personalbereich
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Sie erreichen uns:
Tel 0202 568 333 0525
barmer.de/firmenkontakt

Bitte angeben:
Betriebsnummer 94046591

Datum 03.04.2026

Postanschrift
BARMER
73524 Schwäbisch Gmünd

Bankverbindung IBAN: DE29 2005 0550 1235 1218 50  BIC: HASPDEHH (Haspa). Weitere Bankkonten: barmer.de/bako
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BERGISCHE - Heresbachstrasse 29 - 42719 Solingen

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

BERGISCHE
Heresbachstrasse 29
42719 Solingen

Ihr/e Ansprechpartner/in
Mark Hennig

Tel.: 0212 2262-202
Fax: 0212 2262-5202
mark.hennig@bergische-krankenkasse.de

02.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'i CARE GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen
und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Absatz 3b in Verbindung mit
Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre BERGISCHE

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



BERGISCHE - Heresbachstrasse 29 - 42719 Solingen

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

BERGISCHE
Heresbachstrasse 29
42719 Solingen

Your personal consultant
Mark Hennig

Tel.: 0212 2262-202
Fax: 0212 2262-5202
mark.hennig@bergische-krankenkasse.de

02.04.2026

Clearance certificate for 'i CARE GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been proven
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e sub-section 3b in
conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your BERGISCHE

This letter was created by machine and is valid without signature.



BKK EUREGIO - Boos-Fremery-Str. 66 - 52525 Heinsberg

iCare GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

BKK EUREGIO
Boos-Fremery-Str. 66
52525 Heinsberg

Ihr/e Ansprechpartner/in
Nicole Dalli

Tel.: 02452 9016-314
Fax: 02452 9016-319
nicole.dalli@bkk-euregio.de

02.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'iCare GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen
und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Absatz 3b in Verbindung mit
Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre BKK EUREGIO

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



BKK EUREGIO - Boos-Fremery-Str. 66 - 52525 Heinsberg

iCare GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

BKK EUREGIO
Boos-Fremery-Str. 66
52525 Heinsberg

Your personal consultant
Nicole Dalli

Tel.: 02452 9016-314
Fax: 02452 9016-319
nicole.dalli@bkk-euregio.de

02.04.2026

Clearance certificate for 'iCare GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been proven
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e sub-section 3b in
conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your BKK EUREGIO

This letter was created by machine and is valid without signature.



BKK firmus - Gottlieb-Daimler-Strasse 11 - 28237 Bremen

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

BKK firmus
Gottlieb-Daimler-Strasse 11
28237 Bremen

Ihr/e Ansprechpartner/in
Malte Heißenbüttel

Tel.: +49 421 64343
Fax: +49 421 6434451
malte.heissenbuettel@bkk-firmus.de

15.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'i CARE GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen
und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Absatz 3b in Verbindung mit
Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 3.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre BKK firmus

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



BKK firmus - Gottlieb-Daimler-Strasse 11 - 28237 Bremen

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

BKK firmus
Gottlieb-Daimler-Strasse 11
28237 Bremen

Your personal consultant
Malte Heißenbüttel

Tel.: +49 421 64343
Fax: +49 421 6434451
malte.heissenbuettel@bkk-firmus.de

15.04.2026

Clearance certificate for 'i CARE GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been proven
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e sub-section 3b in
conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 3.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your BKK firmus

This letter was created by machine and is valid without signature.



BKK Linde - Konrad-Adenauer-Ring 33 - 65187 Wiesbaden

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

BKK Linde
Konrad-Adenauer-Ring 33
65187 Wiesbaden

Ihr/e Ansprechpartner/in
Arbeitgeberservice

Tel.: 07731 5919-299
Fax: 07731 5919-209
arbeitgeberservice@bkk-linde.de

01.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'i CARE GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen
und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Absatz 3b in Verbindung mit
Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre BKK Linde

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



BKK Linde - Konrad-Adenauer-Ring 33 - 65187 Wiesbaden

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

BKK Linde
Konrad-Adenauer-Ring 33
65187 Wiesbaden

Your personal consultant
Arbeitgeberservice

Tel.: 07731 5919-299
Fax: 07731 5919-209
arbeitgeberservice@bkk-linde.de

01.04.2026

Clearance certificate for 'i CARE GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been proven
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e sub-section 3b in
conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your BKK Linde

This letter was created by machine and is valid without signature.
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BKK VerbundPlus
Körperschaft des öffentlichen Rechts
Zeppelinring 13 • 88400 Biberach an der Riß

www.bkk-verbundplus.de
IK: 107832012
Servicetelefon:  0800 2234987
(Anruf aus dem Inland kostenfrei)

Versicherung & Beiträge
Firmenkunden

Tel.:  07351 1824-757
info@bkkvp.de

Datum: 02.04.2026

BBNR: 94046591

BKK VerbundPlus  • Zeppelinring 13 • 88400 Biberach an der Riß

i CARE GmbH
Personalbüro
Ehrenstraße 2
50672 Köln

 BW-Bank: KSK Biberach: 
 IBAN: DE34 6005 0101 0004 4741 51 IBAN: DE78 6545 0070 0000 0680 66
 BIC/SWIFT: SOLA DE ST 600 BIC/SWIFT: SBCR DE 66 XXX

Unbedenklichkeitsbescheinigung für i CARE GmbH GmbH

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer 
geführten Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 
Monaten rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände 
bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Ab-
satz 3b in Verbindung mit Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 
Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Mit freundlichen Grüßen

Johannes Kluczka
Versicherung & Beiträge
Firmenkunden
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BKK VerbundPlus
Körperschaft des öffentlichen Rechts
Zeppelinring 13 • 88400 Biberach an der Riß

www.bkk-verbundplus.de
IK: 107832012
Servicetelefon:  0800 2234987
(Anruf aus dem Inland kostenfrei)

Versicherung & Beiträge
Firmenkunden

Tel.:  07351 1824-757
info@bkkvp.de

Datum: 02.04.2026

BBNR: 94046591

BKK VerbundPlus  • Zeppelinring 13 • 88400 Biberach an der Riß

i CARE GmbH
Personalbüro
Ehrenstraße 2
50672 Köln

 BW-Bank: KSK Biberach: 
 IBAN: DE34 6005 0101 0004 4741 51 IBAN: DE78 6545 0070 0000 0680 66
 BIC/SWIFT: SOLA DE ST 600 BIC/SWIFT: SBCR DE 66 XXX

Clearance certificate for i CARE GmbH GmbH

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the com-
pany number mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of 
the last 6 months have been proven and paid on time and that there are currently no arrears of con-
tributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 
28e sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 
months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

With kind regards

Johannes Kluczka
Versicherung & Beiträge
Firmenkunden



DAK-Gesundheit, Nagelsweg 27 - 31, 20097 Hamburg

iCare GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Gesetzliche Krankenversicherung
Fachzentrum Mitgliedschaft und Beitrag
Hamburg

Postanschrift DAK-Gesundheit
Nagelsweg 27 - 31
20097 Hamburg

Telefon 040 325 325 810
Telefax 040 337 70 123 456
E-Mail service@dak.de
Kontakt www.dak.de/kontakt

unser Zeichen 940 465 91-412400-12000-Rie
Datum 02.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung

für Betriebsummer

Sehr geehrte Damen und Herren, 

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebs­
nummer geführten Arbeitgeberkonto

Die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig
nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach 
§ 28e Abs. 3b in Verb. mit Abs. 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeit­
raum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 5.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Bei­
tragszahlung.

Freundliche Grüße

Ihre DAK-Gesundheit
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iCare GmbH 94046591



DAK-Gesundheit, Nagelsweg 27 - 31, 20097 Hamburg

iCare GmbH
Ehrenstr. 2
50672 Köln

Gesetzliche Krankenversicherung
Fachzentrum Mitgliedschaft und Beitrag
Hamburg

Postanschrift DAK-Gesundheit
Nagelsweg 27 - 31
20097 Hamburg

Telefon 040 325 325 810
Telefax 040 337 70 123 456
E-Mail service@dak.de
Kontakt www.dak.de/kontakt

unser Zeichen 940 465 91-412400-12000-Rie
Datum 02.04.2026

Clearance Certificate

for company number

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under 
the company number mentioned above,

The total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months
have been proven and paid on time and that there are currently no arrears of contributi­
ons.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to
section 28e sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is va­
lid for a period of 3 months after having been issued.

There are currently no arrears of contributions.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 5.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution 
payment.

Kind regards,
Your health insurance fund
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Debeka BKK - Im Metternicher Feld 50 - 56072 Koblenz

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Debeka BKK
Im Metternicher Feld 50
56072 Koblenz

Ihr/e Ansprechpartner/in
Lara Skubch

Tel.: 0261 94143-627
Fax: 0261 94143-66627
lara.skubch@debeka-bkk.de

07.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'i CARE GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 0.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre Debeka BKK

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



Debeka BKK - Im Metternicher Feld 50 - 56072 Koblenz

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Debeka BKK
Im Metternicher Feld 50
56072 Koblenz

Your personal consultant
Lara Skubch

Tel.: 0261 94143-627
Fax: 0261 94143-66627
lara.skubch@debeka-bkk.de

07.04.2026

Clearance certificate for 'i CARE GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, there are currently no arrears of contributions.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 0.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your Debeka BKK

This letter was created by machine and is valid without signature.



Unbedenklichkeitsbescheinigung für i CARE GmbH, 94046591

Guten Tag,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten 
Arbeitgeberkonto

die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten sechs Monaten rechtzeitig 
nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach
§ 28e Abs. 3b in Verbindung mit Abs. 3f Satz 1 Sozialgesetzbuch IV verwendet wird, bestätigen wir 
diese für den Zeitraum von drei Monaten nach Ausstellung.

derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt zwei.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Ihre Fragen beantworten wir Ihnen gern.

Freundliche Grüße
Ihre HEK

1800395085858 HEK - Hanseatische Krankenkasse
Wandsbeker Zollstraße 86-90
22041 Hamburg

Hamburger Sparkasse
Kontoinhaber: HEK Hanseatische Krankenkasse
IBAN: DE64 2005 0550 1045 1301 33, BIC: HASPDEHHXXX

Informationen zur Verarbeitung Ihrer Daten und 
zu Ihren Rechten erhalten Sie telefonisch oder 
online: www.hek.de/datenschutzrecht

HEK - Hanseatische Krankenkasse - 22034 Hamburg HEK - Beitrag und Versicherung

Wandsbeker Zollstraße 86-90 - 22041 Hamburg

Fax 040 65696-1237
E-Mail kontakt@hek.de
Internet www.hek.de

Service-Team 0800 0001291 (kostenfrei)

Betriebsnummer 94046591

Datum 02.04.2026

i CARE GmbH
Personalabteilung
Ehrenstr. 2
50672 Köln



Clearance Certificate for i CARE GmbH, 94046591

Dear Sir or Madam,

We confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company 
number mentioned above,

the total social insurance contributions and shares in the costs of the last six months have been proven 
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e 
sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of three 
months after having been issued.

there are currently no arrears of contributions.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is two.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Please do not hesitate to contact us if you have any questions.

Kind regards
HEK

1800395085858 HEK - Hanseatische Krankenkasse
Wandsbeker Zollstraße 86-90
22041 Hamburg

Hamburger Sparkasse
Kontoinhaber: HEK Hanseatische Krankenkasse
IBAN: DE64 2005 0550 1045 1301 33, BIC: HASPDEHHXXX

Informationen zur Verarbeitung Ihrer Daten und 
zu Ihren Rechten erhalten Sie telefonisch oder 
online: www.hek.de/datenschutzrecht

HEK - Hanseatische Krankenkasse - 22034 Hamburg HEK - Beitrag und Versicherung

Wandsbeker Zollstraße 86-90 - 22041 Hamburg

Fax 040 65696-1237
E-Mail kontakt@hek.de
Internet www.hek.de

Service-Team 0800 0001291 (kostenfrei)

Betriebsnummer 94046591

Datum 02.04.2026

i CARE GmbH
Personalabteilung
Ehrenstr. 2
50672 Köln



hkk - Krankenkasse - Martinistraße 26 - 28195 Bremen

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

hkk - Krankenkasse
Martinistraße 26
28195 Bremen

Ihr/e Ansprechpartner/in
Kira Bergemann

Tel.: 0421 3655-1145
Fax: 0421 3655-1138
firmenservice@hkk.de

02.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'i CARE GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen
und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Absatz 3b in Verbindung mit
Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre hkk - Krankenkasse

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



hkk - Krankenkasse - Martinistraße 26 - 28195 Bremen

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

hkk - Krankenkasse
Martinistraße 26
28195 Bremen

Your personal consultant
Kira Bergemann

Tel.: 0421 3655-1145
Fax: 0421 3655-1138
firmenservice@hkk.de

02.04.2026

Clearance certificate for 'i CARE GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been proven
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e sub-section 3b in
conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your hkk - Krankenkasse

This letter was created by machine and is valid without signature.
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IKK classic │ Moerser Benden 2 │ 47441 Moers 

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Team Firmenkunden West

Andrea Würth

Tel. 02841 141-478424
Fax 0800 800-4551
andrea.wuerth@ikk-classic.de

1. April 2026

Bei Kontakt bitte nennen
Betriebsnr.: 94046591

Ihr nächstgelegenes Servicecenter
finden Sie unter ikk-classic.de
 
 
0800 045 5400 – kostenlos!
ikk-classic.de/firmenkunden

UniCredit Bank - HypoVereinsbank
IBAN DE83 8502 0086 0021 2090 90
 
Commerzbank AG
IBAN DE06 8504 0000 0304 4088 00
IK 107202793

 
Unbedenklichkeitsbescheinigung für i CARE GmbH GmbH 94046591

Guten Tag, sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer ge­
führten Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Mona­
ten rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind. Derzeit bestehen keine Beitragsrückstände.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach 
§ 28e Absatz 3b in Verbindung mit Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum 
von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszah­
lung.

Freundliche Grüße

Ihre IKK classic

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist daher ohne Unterschrift gültig.
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IKK classic │ Moerser Benden 2 │ 47441 Moers 

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Team Firmenkunden West

Andrea Würth

Tel. 02841 141-478424
Fax 0800 800-4551
andrea.wuerth@ikk-classic.de

1. April 2026

Bei Kontakt bitte nennen
Betriebsnr.: 94046591

Ihr nächstgelegenes Servicecenter
finden Sie unter ikk-classic.de
 
 
0800 045 5400 – kostenlos!
ikk-classic.de/firmenkunden

UniCredit Bank - HypoVereinsbank
IBAN DE83 8502 0086 0021 2090 90
 
Commerzbank AG
IBAN DE06 8504 0000 0304 4088 00
IK 107202793

 
Unbedenklichkeitsbescheinigung für i CARE GmbH GmbH 94046591

Guten Tag, sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer ge­
führten Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Mona­
ten rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind. Derzeit bestehen keine Beitragsrückstände.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach 
§ 28e Absatz 3b in Verbindung mit Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum 
von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 1.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszah­
lung.

Hinweis: Die englischsprachige Ausfertigung dieser Unbedenklichkeitsbescheinigung finden Sie auf 
der Folgeseite. 

Freundliche Grüße

Ihre IKK classic

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist daher ohne Unterschrift gültig.
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Clearance Certificate for i CARE GmbH GmbH 94046591 

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the compa­
ny number mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the 
last 6 months have been proven and paid on time and that there are currently no arrears of contributi­
ons.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e 
subsection 3b in conjunction with subsection 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months 
after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your IKK classic

This letter was created by machine and is valid without signature.



Südwest

IKK Südwest, KdöR
Europaallee 3 - 4
66113 Saarbrücken

Deutsche Bank AG
IBAN:  DE25 5907 0000 0073 0200 00
BIC:  DEUTDE5M555

Landesbank Saar
IBAN:  DE32 5905 0000 0031 5135 83
BIC:  SALADE55XXX

Informationen zur Datenverarbeitung finden Sie unter: www.ikk-suedwest.de/datenschutzhinweiseM_21c_003512 - 66727897

IKK Südwest · Postfach · 66098 Saarbrücken

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Ihr Firmenkundenservice
06 81 38 76-2555
service@ikk-sw.de

Unterlagen einreichen:
Postalisch     oder     per App
IKK Südwest
66098 Saarbrücken

1. April 2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für i CARE GmbH
Betriebsnummer: 94046591

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnum­
mer geführten Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den 
letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen und gezahlt worden sind und derzeit keine Bei­
tragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e 
Absatz 3b in Verbindung mit Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeit­
raum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt eins.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Bei­
tragszahlung.

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.

Bei Fragen stehen wir Ihnen gerne zur Verfügung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre IKK Südwest



Südwest

IKK Südwest, KdöR
Europaallee 3 - 4
66113 Saarbrücken

Deutsche Bank AG
IBAN:  DE25 5907 0000 0073 0200 00
BIC:  DEUTDE5M555

Landesbank Saar
IBAN:  DE32 5905 0000 0031 5135 83
BIC:  SALADE55XXX

Informationen zur Datenverarbeitung finden Sie unter: www.ikk-suedwest.de/datenschutzhinweiseM_21c_003513 - 66727898

IKK Südwest · Postfach · 66098 Saarbrücken

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

Ihr Firmenkundenservice
06 81 38 76-2555
service@ikk-sw.de

Unterlagen einreichen:
Postalisch     oder     per App
IKK Südwest
66098 Saarbrücken

1. April 2026

Clearance certificate for i CARE GmbH
Company number: 94046591

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the 
company number mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the 
costs of the last 6 months have been proven and paid on time and that there are currently no 
arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to sec­
tion 28e sub-section 3b in conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a 
period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 1.

This certificate is not a confirmation of the completeness or correctness of the contribution pay­
ment.

This letter was generated automatically and is valid without a signature.

Kind regards,

Your IKK Südwest



KKH - Karl-Wiechert-Allee 61 - 30625 Hannover

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

KKH
Karl-Wiechert-Allee 61
30625 Hannover

Ihr/e Ansprechpartner/in
Brief BF3MVF

Tel.: 

02.04.2026

Unbedenklichkeitsbescheinigung für 'i CARE GmbH - 94046591'

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bestätigen, dass auf dem bei unserer Krankenkasse unter der vorgenannten Betriebsnummer geführten
Arbeitgeberkonto die Gesamtsozialversicherungsbeiträge und Umlagen in den letzten 6 Monaten rechtzeitig nachgewiesen
und gezahlt worden sind und derzeit keine Beitragsrückstände bestehen.

Sofern diese Unbedenklichkeitsbescheinigung für Zwecke der Haftungsfreistellung nach § 28e Absatz 3b in Verbindung mit
Absatz 3f Satz 1 SGB IV verwendet wird, wirkt sie für den Zeitraum von 3 Monaten nach Ausstellung.

Die Zahl der gemeldeten Beschäftigten, für die derzeit Beiträge gezahlt werden, beträgt 5.

Diese Bescheinigung ist keine Bestätigung über die Vollständigkeit und Richtigkeit der Beitragszahlung.

Mit freundlichen Grüßen

Ihre KKH

Dieser Brief wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift gültig.



KKH - Karl-Wiechert-Allee 61 - 30625 Hannover

i CARE GmbH
Ehrenstraße 2
50672 Köln

KKH
Karl-Wiechert-Allee 61
30625 Hannover

Your personal consultant
Brief BF3MVF

Tel.: 

02.04.2026

Clearance certificate for 'i CARE GmbH - 94046591'

Dear Sir/Madam,

we confirm that on the employer’s account, maintained by our health insurance fund under the company number
mentioned above, the total social insurance contributions and shares in the costs of the last 6 months have been proven
and paid on time and that there are currently no arrears of contributions.

If this Clearance Certificate is used for the purpose of exemption from liability according to section 28e sub-section 3b in
conjunction with sub-section 3f sentence 1 SGB IV, it is valid for a period of 3 months after having been issued.

The number of registered employees, for whom contributions are currently being paid, is 5.

This certificate is not a confirmation of the completeness and correctness of the contribution payment.

Kind regards,

Your KKH

This letter was created by machine and is valid without signature.
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